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ISECUENCIAS DE LA PROLONGACION DEL COYFLICTC 
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Carta de fech.? 14 de diciembre de 1983 dlrigidz al Secretario General 
por el Representante Permanente del Iraq ante las Naciones unidas 

Siguiendo instrgccionds de mi Gohiernc, tengo el honor de hacer referencia a 
s cartas de fecha 22 de ,loviembre, 25 de noviembre y 6 de dicie&re de 1983, 
rigidas a usted por el Representante Permanente de la República Isiámica del Irdn 
te las Naciones unidas (A/38/604-S/161Rl, s/lól85 y S/16204, respectivamente), 
n el fin de dejar constancia de lo sic,uientet 

1. BI las cartas iraníes se procura fragmentar el proceso aprobado a 
nivel internacional en las Naciones Unidas para dar una solucih pacifica, 
justa y honorable al conflicto entre el Iraq y el Irdn. b posicidn de mi 
Gobierno sobre '1 cuestión a que se refieren las cartas mencionadas ha sido 
claramente explicada en mis cartas de fecha 1’ y  28 de noviembre de 1983 
(A/38/560-S/16120 y A/38/616-5/16186). 

2. Con respecto a la carta irani de fecha 6 de diciembre de 1983 
(S/16204) , le transmito ad]unto para su información el texto completo de una 

declaración de; portavoz del ejército iraquí que se publicó el 2 de diciembre 
de 1983 y que se mencionó brevemente en esa carta con el único fin de 
desvirtuar sus fundamentos. 

Le agradeceré que tenga a bren hacer dlstrlbuir esta c~r;a y el texto ai?eAo 
70 documento de la Asamblea Genera?., en reiacldn con ei tema i.38 del proc7rama, y 
mo documento del COnseJO de Seguridad. 

(Firmalo) Riyadh M.S. AL-CAYSI -- 
Representante Permanente 

-36580 :tj:;1q ,'.. . 



Dios dice la verdad. 

Dfa tras día el régimen iraní confirma en actos agresivos y  viles su desprecio 

por los valores humanos y su rndifer-ncia por las desdichas a que expolie al pueblo 
del Irán por su guerra de agresidn contra nuestro pais. 

A pesar cie los continuos llamamientos del Iraq para que las aldeas y las 
ciudades pacíficas no sean blanco de ataques armados, no ha sido posible poner fin 

a la guerra, y ello se debe a que el regimen de Khomeini hace caso omiso de esos 
llamamientos e insiste en bombardear las ciudades y las aldeas iraquíes provocando 
danos a las instalaciones y la población civiles. 

Ante esta posiciiín agresiva, nos vemos obligados a defender a nuestro pueblo y 
su legítimo derecho a la vida. En consecuencia, hacemos una nueva advertencia al 

Gobierno de leherán y le avisamos que, si persevera en su política agreõiva, no 
tendremos, lamentablemente, otra alternativa que responder con una agresión aún 
mayor contra objetivos especiales. 

. 

El que avisa no es traidor. 

Dios es testigo de que no tenemos 
intenciones ocultas. 

2 de diciembre de 1983 
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